PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. F11/2023-
PIRKIMO Nr. 700711

2023 m. gruodzio d.
Klaipéda

Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerijos, juridinio asmens kodas 188752740,
kurios registruota buveiné yra J. Janonio g. 24, LT-92251, Klaipéda, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Tomo Kazlausko, veikiancio pagal
Zuvininkystés tarnybos prie Lietuvos Respublikos zemés fikio ministerijos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir
Zuvininkystés iikis ,,Falko®, juridinio asmens kodas 8461036804 kurio registruota buvein¢ yra Boksze Osada
10/A Poland, 16-515 Punsk, atstovaujama direktoriaus Andrzej Falkowski (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré $ia
paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti
normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas
kita. Nustatomas toks dokumenty pirmumas:
(i) Sios Sutarties salygos;
(i1) Techniné specifikacija;
(ii1) Tiekéjo pasitlymas;
(iv) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad
buty paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie prekes kokiame nors komerciniame arba techniniame
dokumente ar kaip nors kitaip, iSskyrus atvejus, kai to reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems
jstatymams vykdyti. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei
Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia prekiy
tiekimo terminus.
1.4. Salis, pazeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavima sumokéti 500,00 EUR bauda.
1.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi bhti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:
1.5.1. zodziai, zymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaita, zodZiai, Zymintys daugiskaita, reisSkia ir
vienaskaita;
1.5.2. zodziai ,,susitarti, ,,susitaré®, , susitarimas“ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas galiq turi
buti jformintas rastu;
1.5.3. ra$tu“ reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus prane§imus.

2. Sutarties dalykas
2.1. Sutarties objektas — Vandens valymo/gerinimo jrenginiai ir jy montavimas (toliau — Prekeés).
2.2. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Prekéms priskiriamos ir kitos paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai
ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra biitini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutartj bei privalo juos suteikti ir / ar atlikti.
2.3. Tiekiamy Prekiy techniné specifikacija, apimtys pateikiami Sutarties salygy priede Nr. 2 , Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.
2.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 2.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas
Jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje



numatytomis salygomis ir terminais. Prekiy nuosavybés teis¢ Pirkéjui perduodama nuo to momento, kai Salys
pasiraSo Prekiy priémimo — perdavimo akta.

2.5. Tiekéjas Prekes privalo tiekti techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka bei vadovaudamasis $ios Sutarties
nuostatomis. Tiekéjas Prekes privalo pristatyti, sumontuoti, paleisti bei suderinti.

2.6. I8kilus nenumatytoms aplinkybéms, kai Tiekéjas dél nuo tiekéjo nepriklausanciy objektyviy ir pateisinamy
priezasCiy negalés pristatyti Prekiy Sutartyje nustatyta tvarka, nes, pavyzdziui, atitinkama Preké gamintojo
nebegaminama, Prekés negalima jsigyti rinkoje ir esant raSytiniam Sutarties Saliy susitarimui, techningje
specifikacijoje nurodytas Prekes tiekéjas gali sitilyti pakeisti analogiskomis (kito prekés Zenklo, gamintojo, modelio
ar pan.) tos pacios arba ne blogesniy charakteristiky prekémis, taciau analogiskos Prekés kaina negalés biiti didesné
nei tos prekés, kuri konkreciai nurodyta Sutartyje. Taip pat kaina negalés biiti didesné nei Siy Prekiy atskiro
uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytos galiojancios $iy Prekiy kainos
arba jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasiiilyta kaina turés biti konkurencinga ir nevirSyti rinkoje esanciy
tokiy Prekiy kainy. Tiekéjas bet kokiu atveju turi konkretaus modelio prekés keitima analogiska preke i
anksto suderinti su Pirkéju bei raStu pagristi aplinkybes (pateikiant jrodymus, pavyzdziui, gamintojo
praneSimus dél prekés gamybos nutraukimo, gaminamos prekés linijos pakeitimu kita ir pan.), dél kuriy Sutartyje
nurodyty Prekiy Sutartyje nustatyta tvarka negali pristatyti. Analogiskos kito prekés Zenklo, gamintojo, modelio ar
pan. Prekés kaina gali biiti maZesné nei nurodyta pirkimo Sutartyje. KeiCiant preke negali buti keiciami jos
pristatymo terminai ir kitos pirkimo Sutarties salygos.

2.7. Prekiy pristatymo ir montavimo vietos:

2.7.1. Alytaus r., Simno sen., Kalesninky km., Zvejy g. 7;

2.7.2. Kaisiadoriy r., Man¢iany k., Zasliy sen.;

2.7.3. Meskerinés k., Pabradés sen., gvenéioniu raj.

3. Sutarties galiojimas ir vykdymo pradzia, Prekiy tiekimo terminai
3.1. Sutarties trukmé — iki 2023-12-31 d. jos trukme skai¢iuojant nuo jsigaliojimo dienos. Sutartis negalés biti
pratesta.
3.2. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, Kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai ir galioja, kol baigiasi 3.1. punkte
numatytas galiojimo terminas arba Salys sutaria jg nutraukti, arba iki galutinio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir
Saliy tarpusavio atsiskaitymo dienos, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1. punkte numatytas galiojimo terminas, arba
esant atitinkamam teismo sprendimui. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, liecka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios turi islikti galioti, kad bty visiskai
ivykdyta §i Sutartis.
3.3. Visos Prekés turés biiti pristatytos Pirkéjui, sumontuotos bei pradétos naudoti ne véliau kaip iki 2023-12-
15 d. Sis terminas negalés biiti pratestas.

4. Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimuy tvarka
4.1. Sutarties kaina, nustatyta vieSojo pirkimo metu yra 40641,00 (keturiasde$imt tikstanéiy SeSi Simtai
keturiasdeSimt vienas) EUR be PVM.
4.2. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Pirkéjas jsipareigoja Sutarties 4.1 punkte nurodyta kaing
sumokéti Tiekéjui uz visas pagal Sutartj pristatytas Prekes. Prekiy kaina, nurodyta Tiekéjo pasiiilyme, galioja visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.
4.3. I Prekiy kaing jskaiCiuotos visos Tiekéjo mokamos rinkliavos, mokesciai ir visos kitos, Tiekéjui priklausancios
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos
(pavyzdziui, draudimy, Tiekéjo darbuotojy apriipinimo tinkamais jrankiais, reikalingais tinkamam Prekiy tiekimui,
ir kt. i§laidos) bei mokesciai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandancios vykdant Sutartj. Tiekéjas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy prading sutarties verte. Tiekéjas prisiima visg rizikg del to, kad dél ne
nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir Tiekéjui sutarties
vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Jsipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu.
4.4. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.4.1. ISankstinis apmokéjimas Tiekéjui neatliekamas.

4.4.2. Atsiskaitymas uz pristatytas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes atlickamas
per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos-faktiiros gavimo dienos. Tiekéjas jsipareigoja iSraSomoje saskaitoje-
fakttiroje vartoti tuos pacius Prekiy pavadinimus ir mato vnt., kokie yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Tiekéjo
pasitlymas*.



Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir neperdavus Pirkéjui prekiy bei to
nepatvirtinus pristatyty Prekiy perdavimo — priémimo aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos—faktiiros,
apmokéjimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.

PVM saskaitos-faktiiros gavimo data — Tiekéjo iSraSyta PVM saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai
Pirkéjas gaus Tiekéjo atsiysta PVM saskaita-faktirg Sutarties 4.4.5 punkte nustatyta tvarka.

4.4.3. Tiekejas PVM saskaitg-faktiirg gali pateikti Pirkéjui tik prie§ tai Pirkéjui patvirtinus Tiekéjo pateikta
Prekiy perdavimo — priémimo akta. Prekiy priémimo—perdavimo akta, PVM saskaita-faktiirg ruosia Tiekéjas.

4.4.4. Prekiy priémimo—perdavimo aktas — Tiekéjo ir Pirkéjo tarpusavyje Prekiy pateikimo dieng
pasiraSomas dokumentas, kuriuo nustatoma, kad Prekés ar bet kuri jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Pirkimo
salygose ar Sutartyje, Pirkéjui yra tinkamos, jos kokybiskos (iSskyrus atvejus, kai tokiame dokumente konkreciai
paZymimi neatitikimai ir trikumai bei tokiy neatitikimy ir trilkumy Salinimo terminai bei salygos, taip pat iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas neturi galimybés pazyméti tokiy neatitikimy ir tritkumy, kadangi Prekés pateiktos su pasléptais
trukumais ir neatitikimais) ir atitinkancios Sutarties salygas, Prekiy tiekéjo perduodamos ir Pirkéjo priimamos.

Prekiuy priémimo—perdavimo akto gavimo data — Tiekéjo israsytas Prekiy priémimo—perdavimo aktas bus
laikomas gautu, kai Pirkéjas gaus Tiekéjo atsiystg ar tiesiogiai pateikta Prekiy priémimo—perdavimo akta Pirkéjo
nurodytu adresu.

4.4.5. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos fakttros,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta
ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali biti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus . Elektroniné sgskaita faktira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.
ISlaidas, susijusias su valstybés jmonei Registry centrui mokétinais mokesciais uz saskaitos pateikima informacinés
sistemos priemonémis, apmoka Tiekéjas.

4.4.6. Pirkéjas uz jsigytas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita:

Bank Pekao S.A.
A/s Nr. PL62 1240 5891 1978 0010 9362 2142.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu nuo pavedimo atlikimo momento. Tiekéjui i§ anksto rastu neinformavus
Pirkéjo apie Tiekéjo banko saskaitos ir/ar rekvizity pasikeitimus, Tiekéjas prisiima su tokiu nepranesimu susijusia
rizika ir i§ to kylancias pasekmes.

4.4.7. Atsiskaitant uz jsigytas Prekes negali buti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesciai ar kainos.

4.5. Jeigu Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo mokétina suma mazinama priskaiciuoty
netesyby suma. Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy,
teisés akty nustatyta tvarka pranesant apie tokiy netesyby jskaityma.

4.6. Pirkeéjas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:

4.6.1. po Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos paaiskéja jsigyty Prekiy trikumai/defektai,
jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo metu (kol Tiekéjas pakeis Prekes
kokybiskomis);

4.6.2. po Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos paaiskéja, kad Pirkéjui padaryti nuostoliai dél
Tiekéjo kaltés — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti sulaikyta daugiau mokeétiny
sumy, negu gali reikéti tiesioginiams Pirkéjo nuostoliams padengti;

4.6.3. PVM saskaitoje-faktiiroje nurodyta neteisinga suma ar Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai
ir pan. (kol bus istaisytos skai¢iavimo klaidos ar neteisingai nurodyti Sutarties Salies rekvizitai, Prekiy pavadinimai
ir pan.);

4.6.4. Tiekéjas nesilaiké sutartiniy jsipareigojimy atlikimo terminy (kol Tiekéjas sumokeés delspinigius);

4.6.5. Tiek¢jas pristaté nekokybiskas ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkancias Prekes (kol
Tiekéjas pakeis Prekes kokybiskomis ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanc¢iomis Prekémis);

4.6.6. Tiekéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj.

4.7. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams/subteikéjams/subrangovams galimybés
igyvendinamos Sia tvarka:



4.7.1. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia
praSymg Pirkéjui, kuris inicijuoja sutarties keitimg ir sudaro triSalj susitarimg tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. TriSalis susitarimas turi biti sudarytas ne véliau kaip
iki pirmojo Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu. TriSaliame susitarime nurodoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo/subteikimo/subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.7.2. Subtiekéjas/subteikéjas/subrangovas, pries pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtickéjo/subteikéjo/subrangovo iSraSytg saskaitg rastu patvirtina atsakingas
Tiekéjo  atstovas, kuris yra  nurodytas  ftriSaliame  susitarime.  Pirk&o  atlikti ~ mokéjimai
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui pagal jo pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi
sumokéti Tiekéjui pagal sutarties sglygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas Pirkéjui,
atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty
saskaity sumy.

4.7.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subrangovu neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy  pagal sudaryta sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju/subteikéju/subrangovu, Tiekéjui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui/subteikéjui/subrangovui.

4.7.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju/subteikéju/subrangovu faktiskai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo/subteikéjo/subrangovo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja tenka
Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tieké&jo saskaita.

4.7.5. Atsiskaitymas su subtiekéju/subteikéju/subteikéju/subrangovu vykdomas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.7.6. Atsiskaitymams su subtiekéju/subteikéju/subrangovu negali buti taikomi Sutartyje nenumatyti
mokesciai ar kainos.

4.8. Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka:

4.8.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiCiuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

4.8.2. perskaiciavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

4.8.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutarties kainoje esantis PVM tarifas
nepateiktoms prekéms keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus;

4.8.4. Sutarties kaing perzitirint antrg ir vélesnj karta, perskaiCiavimo formulé taikoma ne visai Sutarties
kainai, bet tik neiSpirktiems prekiy kiekiams (apimtims).

4.8.5. Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

4.8.6. perskaiCiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Istatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

5. Saliy atsakomybé
5.1. Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 8ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
5.2. Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais, Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui 0,02% delspinigiy uz kiekviena
uzdelstg dieng nuo laiku neapmokétos sumos.
5.3. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nesuteikia Paslaugy nustatytu terminu, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradeda skaiCiuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo nepristatyty
Prekiy vertés uz kiekvieng termino praleidimo diena, nevirsij ant 2 % pradines sutarties vertes.
5.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sallq nuo pareigos Vykdytl Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
5.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél vienos Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti del to jos patirtus tiesioginius
pagristus nuostolius. Uztikrinimo ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui
patirtus nuostolius.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (bauda)
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas 10 proc. dydZio nuo Pradinés sutarties vertés EUR
be PVM bauda.



6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
bauda.

6.3. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti bauda, Pirkéjas rastu jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas pazeidimg ir
duodamas terming pazeidimui pasalinti.

6.4. Tiekéjui neistaisius pazeidimo ir neinformavus Pirkéjo raStu, Pirkéjas Tiekéjui pateikia reikalavimag sumokéti
bauda, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

7. Saliy teisés ir pareigos
7.1. Pirkéjas turi teise:

7.1.1. Tikrinti Prekiy tiekimo procesa, kiek tai susije su Prekiy tiekimu, pareiksti Zodziu ir/ar rastu Tiekéjui
pastabas ir pasitilymus dél Prekiy tiekimo ir (ar) kokybés. Trikkumai ir (ar) defektai, pastebéti Prekiy perdavimo-
priémimo metu, turi buti Tiekéjo neatlygintinai paSalinti/iStaisyti per Pirkéjo nurodyta protinga, bet ne trumpesnj
nei 3 darbo dieny terming. Jei Tiekéjas nurodyty trukumy / defekty nepaSalina per Pirkéjo nustatyta terming,
Pirkéjas turi teise:

7.1.1.1. vienasaliskai nutraukti Sutartj;
7.1.1.2. arba susigrazinti sumokeétus uz Prekes pinigus ir nutraukti Sutartj;
7.1.1.3. arba pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda).

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei sistemingai paZeidziami Sutartyje nurodyti
kokybiniai reikalavimai;

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei netesyby;

7.1.5. nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

7.1.6. jeigu Tiekejas nesilaiko normatyviniy dokumenty reikalavimy ir (ar) Prekiy tiekimo protokoluose
nurodyty ir Tiekéjo prisiimty jsipareigojimy, Pirkéjas turi teis¢ rastu reikalauti $alinti trikumus ir nemokéti uz
netinkamas Prekes arba pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Tiekéjo saskaita;

7.1.7. igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

7.2. Pirkéjas jsipareigoja:

7.2.1. priimti tik kokybiskas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancias Prekes, sumokéti uz
isigytas kokybiskas Prekes Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka;

7.2.2. priimti tik jstatymy nustatyta tvarka uzpildyta PVM saskaita-faktiira;

7.2.3. laiku apmokeéti i§ Tiekéjo gauta ir abiejy Saliy pasiraSyta PVM saskaita-faktiira;

7.2.4. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, informuoti Tiekéja apie aplinkybes, galincias trukdyti
tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.5. informuoti Tiekéja apie pastebétus Prekiy kokybés trukumus ir (ar) defektus bei duoti protinga, bet ne
trumpesnj kaip 3 dieny terming Siems trukumams ir (ar) defektams pasalinti;

7.2.6. Sutartj vykdyti tinkamai ir sgziningai, bendradarbiauti su Tiekéju;

7.2.7. atlyginti nuostolius, atsiradusius d¢l Sutarties nejvykdymo bei netesyby;

7.2.8. sudaryti Tiekéjui Prekéms pateikti butinas salygas, pateikti Prekiy apimtis bei Prekiy tiekimui
reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal jstatymus ir kitus teisés aktus Pirkéjas privalo pateikti
Tiekéjui. Jeigu Tiekéjui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai
nedelsiant rastu jspéti, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty bti pateikti.
Pirkéjas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Tiekéju;

7.2.9. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teise:

7.3.1. gauti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéjimg uz Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
pristatytas kokybiskas Prekes;

7.3.2. pareikalauti i§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas iS konkreciy
aplinkybiy numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés pazeisti Sutartj;

7.3.3. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei netesyby;

7.3.4. atsiradus bitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutarties 10
skyriuje nustatytomis sglygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uz jsigytas Prekes, Tiekéjas privalo nedelsiant
apmokéti uz subtiekéjy / subteikéjy / subrangovy suteiktas Paslaugas ir, Pirkéjui pareikalavus, informuoti jj apie
atsiskaitymus su subtieké&jais / subteikéjais / subrangovais;



7.3.5. naudotis Lietuvos Respublikos istatymuose numatytomis tiekéjo teisémis.

7.4. Tiekéjas jsipareigoja:

7.4.1. parduoti Prekes, kurios atitinka visus su jy tiekimu susijusius teisés akty reikalavimus. Uz Prekiy
atitikimg Siame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekéjas;

7.4.2. uztikrinti, kad Prekés atitiks tokios ruSies Prekéms keliamus jprastus/standartinius reikalavimus
kokybei;

7.4.3. uztikrinti, kad Tiekéjo perduodama Preké atitinka visus Techninéje specifikacijoje keliamus
reikalavimus. Prekes teikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, laikantis Pirkéjo nurodymuy;

7.4.4. savarankiskai apsiripinti Prekiy tiekimui reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz tinkama
medziagy kokybe;

7.4.5. pateikti jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimus atitinkancia PVM saskaita-faktiirg uz Pirkéjo
Isigytas Prekes;

7.4.6. 18 anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
pristatyti Prekes nustatytu terminu;

7.4.7. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.4.7.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanCius arba atsiradusius dél
Tiekéjo veiksmy tiekiant Prekes;

7.4.7.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Tiekéjo arba
jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

7.4.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkancius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikiancius teis¢ parduoti Prekes, jei tokie dokumentai iSduodami (veikla
licencijuojama).

Pastaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui isipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys. Jeigu pagal teisés aktus Paslaugas teikti / suteikti batini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar
kiti dokumentai, Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.
Tiekéjas turés pateikti atitinkamus dokumentus, jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys, né véliau kaip iki pirkimo sutarties pasiraSymo.

7.4.9. padéti ir suteikti Pirkéjui galimybe susipazinti su visais iSraSais, saskaitomis ir pavedimais bei su kita
dokumentacija, susijusia su Prekiy tiekimu;

7.4.10. bendradarbiauti su Pirkéju, neatlygintinai konsultuoti Pirkéja su Sutarties vykdymu susijusiais
klausimais. Tiekéjas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.11. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus leidimus,
kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzianCius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta
veikla, kuri yra Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis. Pirkéjas turi teis¢ Tiekéjo pareikalauti pakeisti Prekiy
tiekimui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties
salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

7.4.12. visiskai jvykdzius Sutartj ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais ne véliau kaip per 5 d. d. grazinti
Pirkéjui visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tiekéjui Sioje Sutartyje numatytoms Prekéms tiekti;

7.4.13. Pirkéjo prasymu kartu su Prekémis pateikti visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy aprasymus
lietuviy kalba, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

7.4.14. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéju / subteikéjy / subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.4.15. Uztikrinti, kad buty taikomos §ios aplinkos apsaugos priemonés:

7.4.15.1. Visi Prekiy perdavimo-priémimo aktai, kiti teikiami/derinami ir pasirasomi dokumentai bei
prane$imai tarp Sutarties Saliy, PVM saskaitos-faktiiros sudaromi, teikiami Sutarties Salims ir pasirasomi jy tik el.
budu;

7.4.15.2. Prekiy gamybos metu susidariusios atliekos turi biti riiSiuojamos ir perduodamos atliekas
tvarkanc¢ioms jmonéms. Jrodymui Tiekéjas kartu su Prekiy perdavimo-priémimo aktais turés pateikti deklaracija
arba kitus lygiaverCius jrodymus, kad susidariusios atliekos buvo riiSiuojamos ir perduodamos atliekas
tvarkan¢ioms jmonéms.

7.4.16. vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Pirkéjo nurodymus.



8. Prekiy perdavimo ir priémimo tvarka

8.1. Prekes Tiekéjas Pirkéjui perduoda pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktg.
8.2. Pirkéjas, gaves Prekiy perdavimo—priémimo aktg, ne véliau kaip per 7 darbo dienas privalo jj pasirasyti arba
rastu Tiekéjui pateikti motyvuota atsisakyma pasirasyti. Siuo atveju suraSomas dvigalis aktas, kuriame nurodomos
Prekiy perdavimo—priémimo akto nepasiraSymo priezastys, t. y. Tiekéjo pateikty Prekiy trukumai / defektai,
terminas, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos, jiems paSalinti bei, jeigu jmanoma, nurodo ir priemones,
kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy kokybé¢ atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
biity pasiraSytas.
8.3. Pirkéjas, priimdamas Prekes, Prekiy perdavimo—priémimo akte turi teis¢ nurodyti, kad Prekés priimamos su
neesminiais neatitikimais, kuriuos Tiek¢jas turés istaisyti iki Pirkéjo nurodyto termino.
8.4. Jeigu Tiekéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatytg terming nepasalina Pirkéjo nurodyty Prekiy tiekimo trikumy /
defekty, Pirkéjas turi teise pradéti skaidiuoti delspinigius Sutarties dalyje ,,Saliy atsakomybé“ nustatyta tvarka ir
(arba) pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda) Sutarties dalyje ,,Sutarties
ivykdymo uztikrinimas (bauda)” nustatyta tvarka, ir (arba) nutraukti Sutartj Sutartyje nustatyta tvarka, ir (arba)
pareikalauti Tiekéjo atlyginti Pirkéjui dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai ir
(ar) Sutarties jvykdymo uZztikrinimas (bauda).
8.5. Jeigu Pirkéjas per Sutarties 8.2 punkte nustatyta terming Tieké&jo pateikto Prekiy perdavimo—priémimo akto
nepatvirtina ir nepateikia motyvuoto atsisakymo pasiraSyti, turi biiti laikoma, kad:

(1) Tiekéjo praSoma apmokéti suma yra teisinga;

(i1) Tiekéjas iki Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo dienos jvykdé savo jsipareigojimus, kurie buvo

numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo buti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos;

(ii1) Tiekejas perdavé Prekes, kurios buvo numatytos Sutartyje ir jos prieduose ir privalgjo biiti pateiktos iki

Sio akto pasiraSymo dienos;

(iv) Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy kokybés.
8.6. Uztikrinant, kad biity taikomos aplinkos apsaugos priemonés, visi Prekiy perdavimo-priémimo aktai,
praneSimai tarp Sutarties Saliy, sudaromi, teikiami Sutarties Salims ir pasiraSomi jy tik el. biidu.

9. Susirasinéjimas
9.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi su Sutartimi susije praneSimai, pra§ymai, kiti dokumentai ar
susiragingjimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i$siysti pa$tu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranes§ima:

Pirkéjo kontaktinis asmuo Tiekéjo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Artairas Vaickus Andrzej Falkowski
Adresas Alytaus r., Simno sen., Kalesninky km., Boksze Osada 10/A Poland, 16-515
Zvejyg. 7 Punsk
Telefonas +370 700 14971 +48605888455
El. pastas arturas.vaickus@zuv. It falko@falko-ryby.eu

9.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia $alis turi informuoti kita Salj praneidama ne véliau,
kaip prie§ 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.3. Sutarties 9.1 punkte nurodytas Pirkéjo kontaktinis asmuo laikomas ir Pirkéjo atstovu, atsakingu uZ Sutarties
vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas.

10. Subtiekéjai, subteikéjai, subrangovai, jy keitimo tvarka

10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant |
tai, kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikianiais Tiekéjo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

10.2. Uz Tiekéjo pasitelkty treCiyjy asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas ir uztikrina,
kad Sutarties 7 skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Tiekéjo pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojai. Uz
pasekmes bei padarytg zalg, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekéjas
visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Tiekéjo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir
padaryta zala.


mailto:arturas.vaickus@zuv.lt

10.3. Sutarties jgyvendinimo metu Pirkéjo reikalavimu ir (ar) Tiekéjo prasymu gali biiti keiiami specialistai,
Tiekéjo pasitelkti Sutar¢iai vykdyti. Pirkéjas turi teis¢ Tiekéjo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo netinkamy
veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas raStu informuoja Tiekéjg apie netinkamus specialisto veiksmus
ir pareikalauja pakeisti specialistg. Tiekéjas, gaves Pirkéjo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti
tokj specialistg | kita specialista, kuris atitinka pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius
reikalavimus (jei taikomi).

Tiekéjas turi teis¢ praSyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidziamas,
iSeina i§ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (deSimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su
Sutarties jgyvendinimu. Tieké&jas savo praSyma dél specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikia rastu, nurodydamas
pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius specialisto atitikima pirkimo salygose nurodytiems
kvalifikaciniams reikalavimams (jei taikoma).

10.4. Sutardiai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkiami.

10.5. Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekéjy /
subteikéjy ar didesnés (mazesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam
subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams, paslaugoms ir Prekéms teikti, kuriuos Tiekéjas
pasiiilyme buvo numates perduoti subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui, ir tik gavus Pirkéjo sutikima. Sutarties
galiojimo metu ketinant pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, pastarieji turi bliti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama konkurso salygose (jeigu buvo taikoma) ir neturi Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme nustatyty pasalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma).

10.6. Tiekéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus / subtickéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti. Sutarties
vykdymo metu Tiekéjas turi teise pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus tik prie§ tai informuodamas
Pirkéja Sia tvarka:

10.6.1. Tiekéjas pateikia raSytinj praSymg Pirkéjui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias poreikj pakeisti
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subrangovas /
subtiekéjas / subteikéjas atitinka konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu buvo taikoma) bei
uzpildyta ir pasiraSyta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pasalinimo
pagrindy, nustatyty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (jeigu buvo taikoma);

10.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu
buvo taikoma) bei paSalinimo pagrindy nebuvimg (jeigu buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei
sutinka, kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimag dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Tiekéjo
(iskaitant ir subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

10.7. Priezastys, lemiancios poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

10.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél
i8keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panasios padéties;

10.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir
(arba) atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj.

11. Nenugalima jéga (force majeure)
11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy j Isipareigojimy pagal Sig Sutart] ne;vykdyma( ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy
aplinkybiy atsiradimo rizikos.
11.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Jstatymuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai pratgsiamas.
11.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat praneiti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranes$img, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
11.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo praneiimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia



prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai
paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

12. Pirkimo sutarties keitimas

12.1. Sutarties sglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatlieckant naujos pirkimo procedtros
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios
Sutartyje nustatytos aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél
kuriy i$ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobiidis.
12.2. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiiamas Sutarties bendrasis
pobidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ Siy
salygy (Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais j $ias sglygas
neatsizvelgiama):

12.2.1. pakeic¢iama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga,
kuria jtraukus j pradinj pirkimg bty galima priimti kity dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

12.2.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Tiekéjo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Sutartyje;

12.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

12.2.4. kai Tiekeja pakeicia naujas Tiekéjas dél kity priezasCiy, negu Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.
12.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai,
klaidos, punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.
12.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj
pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

13. Pirkimo sutarties nutraukimas
13.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
13.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai ir nesikreipdamas j teismg nutraukti Sutart] (jspéjes apie tai Tiekéjg prieS 10
(desimt) kalendoriniy dieny) dél sutarties pazeidimo ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (pareikalauti
sumokeéti bauda), jei Tiekéjas be pateisinamos priezasties:

13.2.1. nevykdo pagrjsty Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymy dél prekiy kokybés ir toliau vykdo
Sutartj, nesilaikydamas Sioje Sutartyje ir (ar) techninéje specifikacijoje, ir (ar) galiojanCiuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose prekiy tiekéjy veikla, nustatyty reikalavimy;

13.2.2. nepratgsia Sutarties jvykdymo wuztikrinimo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jei buvo
reikalaujama);

13.2.3. Tiek¢jas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus
arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.2.4. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir (arba) Prekes tiekia nesilaikant Sioje Sutartyje nustatyty
salygy ir terminy;

13.2.5. Tieke¢jas perleidzia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkéjo iSankstinio raSytinio leidimo;

13.2.6. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.2.7. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis.

13.2.8. nevykdo kity pagrjsty rastisky Pirkéjo ar jo jgalioto atstovo nurodymy dél Sioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo;

13.3. Taip pat Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekejg pries 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti baudg), jeigu:

13.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

13.3.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj.



13.3.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
Jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

13.4. Pirkéjui pasinaudojus teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, Pirkéjas privalo Tiekéjui apmokéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai pateiktas Prekes, taciau neprivalo apmokéti uz nekokybiskas Prekes, jei Tiekéjas nepateikia
visy Sutartyje numatyty dokumenty, patvirtinanciy, kad pateiktos Prekés atitinka techning specifikacija.

13.5. Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj (ispéjes apie tai Pirkéja pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny), jei:

13.5.1. Sutarties vykdymo sustabdymas, jei toks numatytas Sutartyje), tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

13.5.2. Pirkéjas neapmoka uz tinkamai pateiktas Prekes ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny po
nustatyto apmokeéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i$ eilés.

13.6. Sutartis gali buti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

13.7. Nutraukiant Sutart] ar sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, laikomasi VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 2
dalyje nurodyty reikalavimy.

13.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas
Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves. Kai graZinimas natlira
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais,
jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas
yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi
itakos s3ziningy treciyjy asmeny teis€ms ir pareigoms;

13.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

13.10. Pirkéjas turi teise, rastu ispejes Tiekéja ne véliau kaip prie§s 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, vienaSaliskai
nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu taip pat bus
laikomas:

13.10.1. Tiekéjo padarytas pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.217 straipsnio
2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

13.10.2. pazeidimas, kai Tiekéjas, raStu jspétas, be objektyviy priezasCiy vilkina Paslaugy teikima ir (ar)
nepradeda teikti Paslaugy, ir (ar) rastiskai jspétas neuztikrina teikiamy Paslaugy kokybés;

13.10.3. pazeidimas, kai sutartj vykdo tokios teisés neturintys Tiekejo specialistai;

13.10.4. reikalavimy, susijusiy su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu ir (ar) Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pratesimu, nevykdymas;

13.10.5. kiti Sioje Sutartyje nurodyti esminiai Sutarties pazeidimai.

14. Asmens duomeny tvarkymas
14.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
14.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenu, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanciomis teisémis.
14.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimo terminas. Asmens duomenys turi buti saugomi tol, kol i§
sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir
apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.
14.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys (i) vardas, pavardé; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (iii) uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens
kodus, adresus; (v) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties
vykdymo metu.
14.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy analitikos ir
verslo planavimo funkcijas; (ii) informaciniy sistemuy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir
prizitirétojai; (iii) mokes¢iy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.
14.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.



14.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su
Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais
susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti
Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé
savo sutikima.

14.8. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato
reikalavimg saugoti asmens duomenis.

14.9. Pirkéjo duomeny apsaugos pareigiino, j kurj Tiekéjas gali kreiptis dél savo duomeny subjekto teisiy
igyvendinimo bei kity klausimy, telefonas (8 700) 14979. Jei tiekéjas mano, kad jo teisés, susijusios su Tarnybos
atlickamu asmens duomeny tvarkymu, buvo pazeistos, jis turi teis¢ kreiptis | prieziiiros institucija — Valstybing
duomeny apsaugos inspekcija.

15. Saliy patvirtinimai ir garantijos
15.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

15.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

15.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaieidiia ja saistanCiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiu, jsipareigojimy ir susitarimu;

15.1.4. Salies atstovai, pasirade §ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy, ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

15.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie galéty turéti jtakos Salies
Isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui,

15.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

15.1.7. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

15.1.8. nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra
atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

15.1.9. Salys pareiskia, kad Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebaty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta,
kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma,
kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

15.2. Sudarydamas §ig Sutartj Tiekéjas patvirtina, kad:

15.2.1. Tiekéjas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subtiekéjai / subteikéjai / subrangovai (jei tokie
pasitelkiami) turi visus leidimus, licencijas, atestatus ar kitus privalomus dokumentus, Zinias, patirtj ir kvalifikacija,
reikalingus Siai Sutarciai sékmingai jvykdyti. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja, jei jis praranda ar
pasikeiCia jo turimi privalomi dokumentai ir kvalifikacija, kuri buvo vertinta vieSojo pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta §i Sutartis, metu;

15.2.2. Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir saglygomis, kurioms esant bus vykdoma Sutartis, su
technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby dél galimybés jvykdyti savo sutartinius
jsipareigojimus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

15.2.3. yra gaves visg buting informacija, kurig Tiekéjas, panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma,
galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Prekéms. Turi biiti laikoma, kad
Sutartyje nurodyta kaina apima visus Tiekéjo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Sutarties
vykdymui.

15.2.4. Prekés visiskai atitiks galiojanciy teisés akty, Sutarties dokumenty reikalavimus. Neatitikimas
minétiems reikalavimams reik§ Sutarties pazeidimg. Tiekéjas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog Pirkéjui yra
reikalingos tik kokybiskos Prekés;

15.3. Sudarydamas $ig Sutart] Pirkéjas patvirtina, kad, siekiant Sutarties objekto jgyvendinimo, Tiekéjui teiks visg
reikalingg informacija tinkamam sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.
15.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra melagingas (-i)



ir/ar klaidingas (-i), Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo
(-y) ir/ar pareiSkimo (-y) patirtus nuostolius.

16. Prekiuy garantinis terminas
16.1. Prekiy garantinis terminas yra 24 mén. Per visg Prekiy garantinj terming galioja visi gamintojo ir Tiekéjo
garantiniai jsipareigojimai. Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja teikti pilng garantinj remontg arba pakeisti
Preke (-es).
16.2. Garantinis terminas skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
16.3. Garantinio laikotarpio metu nustatyti pristatyty Prekiy defektai fiksuojami atskiru $aliy surasytu aktu. Siame
akte nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas jsipareigoja nemokamai iStaisyti garantiniu laikotarpiu atsiradusj
defekta, jo iStaisymo budg bei tvarkg. Tiekéjas neatsako, jei defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos,
sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy.
16.4. Tiekéjas Garantiniu laikotarpiu isaiSkéjusius trikumus (defektus) jsipareigoja pasalinti savo 1éSomis ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pranes$imo gavimo dienos, arba per atskirai su Pirkéju suderintg terming. Jeigu
Tiekéjas nepradeda Salinti trikumy (defekty) per Siame punkte nurodyta terming, bei nepasalina Siy truokumy
(defekty) nedelsiant, Pirkéjas savo pasirinkimu gali Tiekéjo saskaita pats paSalinti trikumus (defektus), pasamdyti
treCiuosius asmenis trukumams (defektams) paSalinti arba pasinaudoti Tiekéjo pateikta garantinio laikotarpio
garantija. Jei Pirkéjas Salina garantinio laikotarpio trikumus (defektus) savo ar treCiyjy asmeny saskaita, Tiekéjas
privalo atlyginti visus Pirkéjo patirtus su trikumy (defekty) Salinimu susijusius nuostolius.
16.5. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Prekiy defektams (trukumams), garantinis laikotarpis tai Prekiy daliai
yra sustabdomas laikotarpiui nuo Pirkéjo pirmojo pranesimo apie defektus (trikumus) dienos iki visisko defekty
(trikumy) pasSalinimo dienos. Po visisko defekty (trikumy) paSalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

17. Baigiamosios nuostatos
17.1. Salys neturi teisés perleisti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.
17.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Pirkéjo jgytos Tiekéjui vykdant Sutart], jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé. Nuosavybés teisés Pirkéjui | rezultata, jeigu
toks sukuriamas, perduodama nuo to momento, kai Salys pasiraso perdavimo—priémimo akta ir Pirkéjas pagal
Tiekéjo pateikta PVM saskaitg-faktiirg sumoka Tiekéjui.
17.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi buiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.
17.4. Sios Sutarties vykdymui ir aidkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
17.5. Sutarties Salys visus ginéus stengiasi i$spresti derybomis. Kilus gindui, Sutarties Salys rastu isdésto savo
nuomone kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasiiilyma ginéa spresti derybomis, Salis privalo j ji
atsakyti per 30 dieny. Gincas turi buti iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco
isspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginég spresti derybomis, kita
Salis turi teise, jspédama apie tai kit Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi gincai, kylantys
dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka.
17.6. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti
nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultata, kaip ir pakeistoji
norma.
17.7. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Tiekéjo jmone ar pasikeitus Tiekéjo teisiniam
statusui, Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento turi
apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu raStu pateikti Tiekéjo teisiy ir pareigy perémejo kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves Tiekéjo rasta kartu su visais Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo
kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty
turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraomas Sutarties
pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Tieké&jo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas §ios Sutarties pagrindu
Tiekéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra



novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos
Sutarties galiojimui.
17.8. Si Sutartis pasiradyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galia — po viena
kiekvienai Saliai.
17.9. Pasira$ydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasiras¢ auksciau nurodyta data.
17.10. Sutarties salygy priedai:

17.10.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija;

17.10.2. priedas Nr. 2 Tiekéjo pasiiilymas.

18. Sutarties Saliy rekvizitai
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